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AHoTauis
{a119 NPUCBSAYEHA MUTAHHAM AOCNIKEHHS KOMYHIKaTMBHO-NparMatiyHoi XapakTepucTuku
L =ikin, @ TaKOX BUSIBNEHHA iX poni Ta pyHKUin B pomaHi J1. ®paxka ‘MaTtunbaa’.
KimovoBi cnoBa: auckype, yHiBep6, nparmatuka, KOMyHikaTiBHa cuUTyaLlis, innokyLis.

AHHOTauus
11115 NOCBSAYEHA BONPOCAM UCCNeAoBaHUS KOMMYHUKATUBHO-NparMaTU4eckoi XapaKTepucTuku
00 TK, @ TakKe BbISIBNEHUS UX POk U dyHKUMA B pomane J1. ®patka “Matunbaa’.
KinoveBble CNoBa: AUCKYpC, yHuBepO, nparmMaTika, KOMMYHUKATUBHAs CUTYaLIUs, UNNOKYLUS.

Summary
I article deals with the problems of study of communicative and pragmatic features of adverbial
a5 well as identification of their role and functions in the novel by L. Frank “Matilda”.
Keywords: discourse, univerb, pragmatics, communicative situation, illocution.

NMPOBNEMW NEPEKNALY

/1K 821.111:[81'255.4+821.161.2)
€dpemona M.A.,

acnipaxT,
KuiBcbkui yHiBepeuTeT
imeHi bopuca MpiHyeHka

BIATBOPEHHA CTUNICTUKW POMAHY MAPKA TBEHA
“NPUrogu TOMA COMEPA” B YKPAIHCbKUX NEPEKNALAX:
ICTOPUYHI TA KPOC-KYNIbTYPHI ACNEKTU

B icTopii cBiTOBOI NiTEpaTypn € NUCbMEHHUKW, 3HAYEHHS TBOPHOCTI AKUX i3 YacoM
' MBAETHCS HOBUMM rpaHamMu. Takum € Mapk TBeH — HaujoHanbHWUA reHin AMepukp,
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antop nigomux 6aratbOM NOKOMIHHSAM YUTAYIB Ha BCIX KOHTUHEHTaX poMaHie
loma Couepa” Ta “Mpurogn [ekknbbeppi ®iHHa". O6CAr KpuTMYHOI NIt
npucsaYeHol TBeHy, — BenuyesHuid. “TBeHiaHa” CTaHOBUTb CaMOCTIHUIA
amepukaHicTuku, agpxke TeeH OyB He nuwe XyAOKHUKOM €noxu BENUKOro
B aMepUKaHCbKi iCTOpil aMepuKaHCbKOro Hapogy, ane i 3anpoBaaue PO3MOBHY
B aMepuKkaHCbKy XyaoxHio nitepatypy [3, 3. Hoa xBuns iHTepecy Ao noctari i
MUCbMEHHUKA 3yMOBMEHa NosiBol ApykoM y nuctonagi 2010 poky nepLioro TOMY
“AsTobiorpadhii”; uen Tom obcsrom 736 cTopiHok 6yB onybnikoBaHui Kanichop
yHiBepcutetom yepe3 100 pokis nicnsi cmepti TBeHa, sik BiH i 3anosigas. Knura
noTpanuna Ao uucna becrcenepis, pobnsuu TeeHa oaHUM i3 HebaraTboX aBT
TBOPYM BYNK 0AHaKOBO kKomepLiHO yeniwHi B XIX, XX ta XXI cToniTTsx.

Mepwwuit BapiaHT “Mpuroa Toma Coitepa” (“The Adventures of Tom Sawy
Hanucanu y 1870-x nig Yac nepworo noAPYXHLOTO POKY NMUCbMEHHMKA i Ha
“‘Pykonuc xnonuuka” [15, 72]. Mosictb ynepwe 6yna onybnikoBaHa B 4epsHi 1876
BuAaBHU4ol0 komnaieto Chatto and Windus B Aurnii (Haknag 6yB Haapyk
10 yepBHs, a 24 yepBHA 3'ABUNAcA peLeH3if Ha KHUry B XypHani “ATeHeym')
Y Cnonyyenux LLtatax kHura Gyna goctynHa nuwe Yepes nepeannary 3 rpyaHs
poky. €aunHa peLieHaia, sika 3'aBunacs B “ATnaHTik MaHcni”, Hanexana nepy Xo
AKWA XBanuB y KHU3i “Uikasi 0bpa3u i cnpaBxHii XyaoxXHi cMak”. 13 raset Tinbku
Wopk Taitma” nomicTuna BIAryK, kU 0coBNMBO Big3HaYaB peanicTUYHy MaicTe
nosicti: “Y mictepa KnemeHca Hemae Hi Ha 1oTy nuuemipcTea. Y 1oro nosicri
He BUrajaHo, BCce [aHo TaK, fK BOHO €'. Ha noyatky HacTynHOro poky 3'siBu
i amepukaHcbke BuaaHHa. Y 6epesni 1877 poky “AMepukaHCbka BUAABHUYA KOM
nosigomnana, wo “Tom CoWep” 3a [ABa MicAUi  PO3IALIOBCA  HaKM
y 30 000 npumipHukis [14, 54].

Cnig Bin3Haunth: TBeH, AIK i iHWI amepukaHCbKi aBTOpW, HajaBaB nepel
nepLuoMy BUAAHHIO CBOIX TBOpIB y Benukin BputaHii, 60 iHakwe omy 6yno 6 ma
HEMOXIBO 3aXMCTUTU aBTOPCbKI NpaBa B BputaHcbkil imnepii. Y Bunagky 3 “Mpurog
Toma Couepa”, pisHuLs B Yaci Mix BpUTAHCHKUM Ta aMepUKaHCLKUM BUAAHHAMM CT
BinbLUOtO, HX TOTO XOTIB @BTOP, i Lie NPU3BENO A0 PO3NOBCIOMKEHHA MIiPaTChKUX K
KHWXKW. Yxe B nunHi 1876 poky B KaHagi 3'siBUBCA MipaTCbkuii HaKNap KHDKKW,
npuabana Benuka KinbkiCTb amMepukaHCbKuX YuTadviB, i, Ha Aymky TBeHa, yepes Le
3a3HaB BeSUKUX 30MTKiB.

Mpautotoum Hag “Tomom Corepom”, TBeH He 3HaB, NULIE BiH WOro Ans [OpOC.
4u Ana aiten. BiaTak TekcT BUABMBCA LikaBUM ANs YuTauiB pisHoro Biky [18, 589]. Tak
Y.[l. Xoyenc nucae TeeHy: “TwkaeHb Tomy s 3akiHumB uutat "Toma Coiiepa
A He NiNBOAMBCA, NOKU He AIAWOB A0 KiHUA PyKOnMCy, — MPOCTO He MoxHa Oy
Bifipsatucsl. Lle Hamkpalia noBicTb Ans Xnonuukie, siky s Gyab-komu yutaB. KHUXK
Matume BeamexHuin yenix” [6, 63). :

Ak 3ayBaxye A.l. Ctapues [7, 151], wo6 nobaunty, 3 skux BpaxeHb CKNaaaeTb
HamanboBaHa B KHU3i KapTuHa, cnif 3BepHyTMCA A0 cTOpiHOK “ABTobiorpadii” TeeHa,
HanucaHoi B TOMy X KNtoi, Lo i kHura npo Toma Coriepa: “A MOXy BUKNUKATV B nam'aTi
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1Y CYTiHb | TAEMHUYICTb NICOBOI ryLABUHK, 3anaxu 3emni, nerki naxowi NiCoBKUxX
~n hNMCK OMUTOrO Jowem nucTs, Apib nagiHHa nicoBux Kpanens...”. AK Big3Hauae
- nmk, “Mpuroau Toma Coitepa” — 0AHa 3 HAUCBITNILWWX KHUT Y CBITOBIK niTeparypi.
Ha npotuBary CBIiTOBI AiTeil, HanoBHEHOMY (haHTa3iel0 Ta rpoto, TBeH nokasas
Sl HYOHWA, BYHAYHUIA | XKOPCTOKMIA CBIT fopocnuX. MUCbMEHHUK 3BepTaeTbea [0
/it 3 TOMOBHUX CBOIX TeM — MPOTUCTABIEHHS “€CTBA” XMTTH, CMOBHEHOrO OysiHHS
S1111n0K, MEPTBOMY CBITOBI, CUCTEMI WITYYHUX ynepeakeHb. KpiM Toro, TBeH 3acTocysaB
pOMaHi NPUMOM “NOABIMHOMO ©ayveHHs™: CBIT AOPOCHUX MO-Pi3HOMY CNPUAMAETLCA
iwmu 11 aBTopom-onosigayem [18, 591]. Te, wo yinyloTb (abo BAAIOTb, WO LiHYIOTb)
ocni; BCI Ui LEPKOBHI cnyxbu Ta NpoMOBM, LWKINbHI NOPSAKW, — BUKNWUKAE B AiTen
yiety, ormay i cnpotus. MpoTe AiTn He cyasTb | He BUKpUBatOTL BaTbkiB Ta BYUTENB,
4= hmHyBavyloTh “‘popocnuin ceit” [18, 593]. Ak 3a3Havyae pocitCbKui  JOCHIAHUK
M oMM, “roHypiit JOBPOYECHOCTI HeAINbHUX LKIN i MULIHOMOBHIA POMaHTULY AUTAYMX
SUNTOHWUBKUX  KHUT  MUCbMEHHUK-AEMOKPAT NPOTUCTAaBUB BUCOKE JKMBE MOHATTS
H0/19HOCTI, MOKa3aBLUK, WO [KepenoM ryMaHHUX NouyTTiB € He NponoBiab CBALLEHUKa
{10 pi3Ka WKINbHOrO BYUTENs, a NPUPOAHI NOPUBAHHA HE3iNCOBaHOro i Hepo36eLyeHoro
fmojicbkoro cepus” [6].

MCbMEHHUK Po3yMmiB, WO AoNs ioro repost Byae 3anexatu Big TOro, Yu 3MOXe
811 3rogoM nigkopuTucst “mopanbHUM” NpuHuMnam. “A Wwe He BUPILWMB OCTaTOMHO, —
¥17aB ofiHoro pa3y TBeH, — ane s mMal0 Hamip HanucaTtu NpPOAOBXEHHS XUTTS Toma
ouepa y ABOX BapiaHTax. Y neplioMy BUnagky i AOBOAXY WOr0 40O BMCOKOI LUaHW
| HHO/KY B KOHTPEC, Y APYroMy £ Bianpasnto noro Ha wubenuyo” [7, 153].

Ak 3ayBaxye M. MeHaenbcoH [4, 19], HanBaxnueiwa ocobnNUBICTb LbOro pomaHy
\11Srae B TOMY, WO rymop cTae B TBOpi 3ac0BOM peaniCTUYHOrO PO3KPUTTS neuxororii
10AMHA (nepL 3a Bce fAiTen), a ofgHoYacHO K 3acobom noetuaalyi XuUTTs. YapisHicTb
OBICTI BU3HAYAETHCH HE TiNbKWM BMIHHAM aBTOpa 3aXOMWUTW YuTa4a ONCOM AUBOBUXHUX
"purof repois. BoaHouac ue po3nosigb Npo iAUNIYHO LWacnuBe, CNoBHEHe Noesil XUTTa
ATen Ha noWi npupoan. Be3 rymopy nosictb npo Toma 3Byyana 6 npocto
( CHTUMEHTanNbHO 1 (hanbLUMBO.

oo cTpyktypu pomaHy, To Famnid Finn [19, 379] Haronolwuye, Wo B ApYyrik
1ONOBUHI KHUrM TBEH HaBMUCHe nepecTaBnsie Nogii “Tak, WO norogHi ymosu 6ynu
ocTaBneHi nicna auTauux Ta Hespinux Bunaakis”. Ha aymky [xyait ®etepni [20, 29],
cipyktypa Toma — igeanbHe BTINEHHS MOAeni “noraHoro Xnonyuka™ B NOMYNspPHIn
niTepaTypHin Tpaguuii. lNepwa yacTuHa pomaHy nokasye, WO ToM Haa3BU4alHO
OYHTIBHWW Ta CKaHAANbHUNA. HWWIA €NEMEHT, SIKUiA NPUBEPHYB 3HAYHY yBary KpUTUKIB, —
DI3HOMaHITHICTb CTaBneHb aBTopa [0 CIOXKETY Ta Pi3HOMaHITHA TOHaNbHICTb. Y CBOEMY
jlocnimpkeHHi  “xnonyaumx”  kHukok Mapwa [DkeikobeoH [20,29] Haronouwye, wWwo
OINbWICTL  TaKUX KHUKOK NO3HAYEHi HEBPIBHOBAXEHUM TOHOM, SIKUA HalKpalle
[IPOCTEXYETLCS Y BUKNAZi aBTOPOM MUHYMOro, B SIKOMY CBIT/i BiH Lie 6aunTb. Yacom ug
TOHanNbHICTb PI3KO 3MIHIOETLCS, NEpPexoasyu Bif POMaHTU3My [0 Pi3koi catupu, fiK,
HanpuKnag, NOETUYHUIA ONUC CTanakTUTIB B 23 po3dini 3MIHIOETLCA Ha IHBEKTUBY LIOAO
‘cnabkux”, roToBMX nianucaTk BunpasaaHHs iHgiaHuo [xo. Yepes Te, WO Ui MOMEHTH
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PHBINIOTHCA HECNOAIBAHO Ta MPOXOAATb LWBWAKO, GiNbLUICTb KPUTUKIB OLYIM
CIMNICTUMHAW HefloniK, Te, WO TBeH He Mir KoHTponioBaTW. Ha aymky
Pobincona [20, 29], ue cKkopiwe nOTypaHHA CBOIM crnabkocTsM, sike nepes
camoniaHaHHs 4u uinicHicTb. Ane l'eHpi BoHrem Haronowye, Wo MaicTepHICTs
HaBpsa 41 fossonuna 6 Taki nomunku [20, 29].

Bontep briep [20, 30] BBaXae, L0 KHUra opraHisoBaHa sik icTopist AOPOG
XonyYKKa, sika NpeAcTaBneHa YuTady yotupma niHiamu: ictopis Toma i Bekkl, i
Madpa MotTepa, npuroga Ha ocTpoBi [kekcoH Ta icTopist iHaiaHus [xo. Kox
iCTOpI NOYMHAETLCA 3 HE3PINWUX BUYMHKIB i 3aKiHYyETbCS BIiAHOCHO 3piNuUMK Ais
OueBugHo, nig yac HanucaHHs neplmx vacTuH Toma Coliepa TBeH nam’sTas
BUNaAKM 3i CBOIX PaHHIX TBOPIB Y1 3 BNACHOrO AUTUHCTBA. '

3a «kinbkicTio nybnikauin y Pocii TBeH nepeBepluMB YCiX CBOIX CriBBITHHIN
14 BepecHs 1872 poky B netepbypabkiit raseTi “bupxesble BeAOMOCTU” 3'ABUNKCA
nepeknaau 4BOX TBOpIB TBeHa Ta ypuBkM 3 Ny6niLMCTUYHOI KHUrM nogopoxen “Ha
B 1874 poui “OtevectBeHHble 3anucku” onybnikysanu pomaH “lMosonoyeHnit
(“The Gilded Age: A Tale of Today"), HanucaHuit M. TeeHom pasom 3 Y.[. Yop
Lleit nepwmit nepeknageHnii pomaH BUKNWUKAB XUBMIA iHTepec y uuTauis. Y 1883
OKpeMUMM BUAAHHAMW BUALLNKU Nepeknaaun pomaHis “MpuHy i xebpak” (“The Prine
the Pauper”) Ta “lMoxoaeHbku amepukaHcbkoro xnonuuka Toma Coyepa” (“Tom S
Abroad”). e ao 1917 poky BcTUrnu BuiiTW Tpu GaraToTOoMHi 3ibpaHHs TBOpIB T
B poCiCbkux nepeknagax [3, 3]. §

Llen iHTepec no TBopyocTi TBeHa He Bracas i B noganblui poku. 1943 poky
BUaHWA nepeknaz TBopy “3HamenuTa xaba-cTpubyxa 3 Kanasepaca” (“The Celeb
Jumping Frog of Calaveras Country”). 1946 — “baHkHOTa B MinbWOH
(“The $1,000,000 Bank Note”), 1953 6ynu ony6nikosaHi BuGpaHi TBOPU y 1BOX TOMaX,
Bmiwanu “Mpurogn Toma Comepa” (“The Adventures of Tom Sawyer’), “Mpure
lexknbbeppi PiHHa” (“Adventures of Huckleberry Finn®), “MpuHy ta 3nupap” (“The Pri
and the Pauper”) Ta “AHki 3 KoHHexkTukyTy npu asopi kopons Aptypa” (‘A Connectic
Yankee in King Arthur's Court”) (nep. H.K. Yykoscbkoro), 1954 - “MMpuHy Ta xebpak”
nepeknagi K. ta H. YykoBcbkux, 1955 suitwos nepeknag H. [apysec “Mpuroa To
Coitepa” Ta “Mpuron MekknbGeppi ®iHHa", skwit 6yB nepesupanmit 1973 Ta 1977 p.p
1957 — “fonutnuea Becci”, 1960 — “XKutta Ha Micciccini” (“Life on the Mississippi
y nepeknagi P. Paing, 1963 - “Mluctu 3 3emni” (“Letters from the Earth”), 1971 - “To
Kenti”, 1981 poky Buiwos nepeknap TBopy “LlopeHHuk Anama’, 1984 poky BWILIO
pomaH Mapka TeeHa “AmepukaHcbkuin npeteHgeHT” (“The American Claimant’),
“Mpoctaku 3a kopaoHoM”, nepeknag H. M'yposoi Ta P. O6noHcbkoi (“Innocents Abroad”):
Ta “Mpuroau Mekknbbeppi @iHHa” (nep. H. fapysec) (“Adventures of Huckleberry Finn”),
1985 poky BuitwoB “lMoszonoyenmit BiK" y nepeknagi Jl. XsocteHko Ta H.[lanb
(“The Gilded Age A Tale of Today"), “Oapu Lusinisauii’, “O3HatomTeck 3 Giorpadieto
npeteHaeHTa”, 1989 poky 6ys onybnikoBaHui “TaeMHMquu HeaHanomeup” y nepeknagi :

N. BiHgemaH, 1996 - “INMpuroan Toma Coltepa” B Knacu4HOMY nepeknagi NUCbMeHHWKa w‘
nepeknaposHasys K. Yykoscbkoro. Lieit nepeknan nepesupasascs, 3okpema, B 1948,
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- 1958, 1977, 1984 pokax [3; 4]. Kpim Toro, Buxogunm 1 3ibpaHHs TBOpIB
~ uonnvka, 3okpema y 12 Tomax y 1959-1961 p Ta BUGpaHi poMaHW y ABOX TOMax
“1p (1tom- “Mpurogn Toma Coitepa”, “Mpurogn lekknbbeppi PiHHa®, 2 TOM —
Wil Ta 3nupap”, “Axki npu aBopi koponsi Aptypa’). Li nepeknagu B ymoBax
410HALoHaNbHOT paasHCBKOT iMnepii 3Haomunu 3 TBopuicTio Mapka TBeHa 3o0kpema
L4N1HCLKOrO YuTava.

YkpaiHcbka nepeknapaubka Tpaguuia — GaratosikoBa. [1poTe OCBOEHHSI TBOPIB
v TBEHa B yKpalHCbKi NniTepatypi 3aTpumanocs, ockinbku ax Ao 1905 poky Hag
“incbkuM  nepeknagom y  Pocivicbkin  imnepii Tsxina abconiotHa  3abopoHa i,
WwK/1a/1a04mM CBITOBY KNacuKky, yKpaiHCbki nepeknaaadi Hamaranucs He nuwe [oHecT!

| nepeknageHux TBopiB, ane W Goponucs 3a came NpaBO YKPAiHCbKOI MOBK
Wimplle — Hauji) Ha camocTiiHe icHyBaHHs. 1863 poky OyB BuaaHwuin Banyescbkui
inynsp (Ha3BaHWN 3a iMeHem MiHiCTpa BHYTpILLHiX cnpas [1. Banyesa), sikui 403BONAB
SWi0 [IpyK TBOPIB KpacHOro MUCbMEHCTBA (Ha “XaTHI", CENAIHCbKY TemaTtuky), a Apyk
L1 /IyXOBHOTO 3MICTY, HaBYarnbHUX Ta HayKOBMUX, a Takox ycix 6e3 BUHATKy nepeknajis
waniib Ceaitoro MucbMa, sike CuHoa BupgaBaB aecsitkamu mMoB IMnepii PomaHoBHMX)
spwvaynueseea. Lo 3abopoHy 6yno nigTBepaxeHo ¥ nocuneHo Emcbkum  aktom
1176 poky [8]. Komiter MmiHicTpie Ha uoni 3 C.Bitre nuwe yepe3 42 poku nicns
Hanyescbkoi 3a6oponun, 15 notoro 1905 poky, yxsanue ckacyBatu “obmexyBanbHi
mxoaM  wopo BuaaHHa Ce. MucaHHs Ha  Manopociichbkii  MOBI”, MpUCNyXaBLIUCh
sacaMmnepea A0 nosvuii Imnepartopcbkoi  akagemii, fika piwyye Bucnosunaca 3a
vicyBaHHa Banyescbkoi M EMcbkoi 3a60poH. 3i 3HeCeHHsM HaloAio3HiLwKMX 3aBopoH Ha
yrpaiHcbky MoBY B Pociiicbkiit iMnepii nepeknaj LWBMAKO YTBEPAXKYETbCA B YCiX
/KATHCbKUX BUAAHHAX | B yKpaiHCbkoMy Teatpi. Cnig Haronocutu, WO yKpaiHCbKWK
opeknap CnpaBuB BEMMYE3HUA BMAWMB HA PO3BUTOK OPMriHAMBHOMO YKpaiHCbKOro
MCbMEHCTBA, PO3LUMPIOIOYM MOTO CTUMNICTUYHI, XaHPOBI 1 TemaTuuHi 0bLMpy, BUBOASUU
11 pamKu censiHebkoro nobyTy [8).

Ha mexi XIX i XX cTonitb po3ropTanacs maclutabHa nepeknagaubka AisnbHICTb
poavHn Bopuca lpiHyeHka, oro apyxuHu Mapii [piHyeHko (nignucysana niteparypHi
'Hopu W nepeknagu nceBaoHiMoM “3aripHsa’) i ixHbOI AovkM Hacti  [piHueHKo,
IIANOpSAKOBaHa NPOCBITHULBLKUM | HALETBOPYMM 3aBAaHHaM. bopuc [piHueHKo, wWwo
10MMHaB, BMacHe, He 3 nepeknagy, a BinbHoro nepekasy ‘PobiH3oHa Kpyso” [aHiens
/lecho (1891), y pisHi poku onybnikysas 3pasku npoau A. [lone Ta A. ®paHca, HU3Ky CBOIX
10eTUYHUX nepeknaais 3 W.-B. Fete (“Tlicouit uap”), ®. Winnepa (“Ak semnio ainexo”),
0. NywkiHa (‘Y4 way wmanpaHamu ryusumu...”), T.TaiHe, B.Tworo, O. Konbuosa,
A. Maitkosa, O.Mneweesa, fA.MonoHcbkoro, O. boposukoecbkoro Ta iH. 1896 p.
y lbBOBi  OKpemol  KHwkkolo Buiwna Tparegis  ®. Winnepa “Mapis  Crioapt”
(nepeBupaHa B Kuesi 1911 p.). Micns pesontouii 1905 p., konu B Kuesi cknanuca
MOXNMBOCTI [N APYKyBaHHS YKpaiHCbKUX nepeknagis, TyT nobauunu CBIT TakKi
rmymadyeHHs Bopuca [piHueHka, BugaHi okpemumu KHuxkamu: 1906 p.— aApama
®. Winnepa “Binbrenbm Tennb” (nepesupaHa 1908 p.) Ta 36ipka noesin [.[anHe
‘MisHiyne mope”; 1907 p. — komegis OktaBa Mip6o “Y 3onotux kaigaHax”; 1908 p. -
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apamn leprapta FayntmaHa “BisHuk leHwens” i “Mepen CXoAoM COHUS”,
M. Koctomaposa “YepHiriBka”, “Kasku” 3axapiyca Toneniyca i kaska
PosbuiwadeHko” Lporo X aBTopa, Apamu Biktop'eHa Capay “PigHuii kpan” Ta
Wiunepa “3abasku’. CninbHo 3 Mapieto piHYeHKO BiH nepeknas Kinbka noesii y
I. TypreHesa (1891) Ta kHwkky ans aiten Egmongo ge Amivica “Cepue” (Kuis,
nepesuaaHa 1919 p.). Baxnueo, Wo Ui nepeknaagu 6ynu 3opieHTOBaHI Ha MaKCcH
LIMPOKY YUTaLbKY ayauTopIto.

Came Mapii 3aripHit Ta H. IpiHyeHKo HanexaTb nepui nepeknagu Kn
pomaHis Mapka TBeHa ykpaiHCbKOK MOBOI. 3okpema, pomaH “lMpurogn Toma
y nepexnagi Mapii 3aripHboi Buiwos 1907 poky, Bigpasy nicns 3HATTS Hanogi
Lapcokux 3abOpoH Ha ykpaiHcbkuit gpyk. Lleid nepeknag MycuB  KOHKY,
3 YUCNEHHUMU pocincbkoMoBHUMM Bepciamu. Apke we 1902 p. y Kuesi 6y B
pomad ‘lMpurogn Toma Comepa” B pociicbkoMy nepeknagi 3. XKypaschl
ykpaiHcbku  nepeknag |. MeTpyweBuya noBicTi  “AMEPUKAHCHKUA  NpEeTeHM
ay 1904 p. - “Mpurogu Toma Coitepa” Buitwnu y nepeknagi M.H. [ly6posiHoi.

3apagy akafieMiyHoi TONHOCTI cni BiA3HauMTH, Wo we 1906 p. y Jlbeosi BY
yKpaiHCbkui nepeknag pomaHy Mapka TeeHa “Mpurogu Toma Coitepa” Ha
YKPaiHCbKO-PYCbKOI  BMAABHWYOI  Cninkw, 3 ApykapHi  HaykoBoro  Tosapw
im. Lesyerka, nig 3apsgom K. begHapcokoro, nepa tOnisHa [MaHbkeBuya, ane
3emnax HapaHinpsHcbkoi YkpaiHu Benukoro nowwupeHHs BiH He mas [10). Mosa
nepeknagy [OBOMi faneka Bia niTepaTypHOi HOPMK, B TEKCTi 4acTO MOXHa 3yC
NpUAMEHHUKK “cen”, “ca”, “cexx”, iHLWI ranuumamu, Taki K “‘aMyxaBka’, ‘Benuka apu
‘xoon Ho Gop3eHbko”, “KBAaCHWW BWHOrpaa’, “kycHuk nanepy” Ta iH. KpiM T
nepeknajosi BNacTuBi TOAWHI ranuubki rpamaTUuHi HOPMU: CTyneHi NOPIBHSHE
NPUKMETHUKIB  YTBOPEHi 3 [OAaBaHHAM Cydikca ‘W HIKYEMHIALLOW, NNOXii
HaUropAINLIMM, HaNLWACIMBINLMM, @ IMEHHUKM CEPeAHbOro PoaY MaloTb 3aKiHYeHHS
K, HaNpUKknaa “xuTe", “opyxe’, “icHoBaHe”, “OuTe’, “BiTxeHe", “GaxaHe”, “BicTpe” Tow0
(10,5]. Cnig 3ayBaxutw, wo nepeknagosi ). MaHbkeBUYa npuTamaHHi - PUCH
NpocTopiYYs, HafMipHe “OAOMALLHEHHS" 1 BUKOPUCTAHHS PO3MOBHO-NOGYTOBOMO CTUM:
K, Hanpuknaa “Hy, AueiTb HO Ha Hero!”, “BuapanaB cs fK BUBipKA", “3HMK Ha Li
nononyaHe i yrauss cobi coBitamu”, “yaapue csi B nocnyx”, “we He 6yno cmepkno cs',
Yce ue pasom pobutb nepeknag tO. MaHbkeBuya Ge3ymoBHO 3acTapinum. Hatowmi
1908 poky 3'sBnstotbes “Mpuroan Mekkenbbepi PiHHA" B nepeknaai Haci I'piHueHKo
“Kusnsb i xebpak” y nepeknagi B. [lepxupyka.

Y 1926 poui y J1bBOBI BUAABHULTBOM YKpaiHCbKOI AewweBoi GibniotTekn BuML
3bipka onosigaHb ‘Fpomn” Mapka TeeHa, sika micTuna 8 onosigaHb, nepeknageHuX
ykpaiHcbkoto MoBoto. Y 1948 poui onybnikoBaHo Hosuin nepeknag “Mpuroa Mekknb6eppi
®inHa" nepa |. Crewenko. 1954 p. suiwos pomaH “Mpurogn Toma Coitepa” y HOBOMY
nepeknagi B. MutpodaHoBa, sIKMM 3rofjOM HEOHOPa3oBO MepeBuaaBaBCs, BOCTAHHE
2002 p. 2001 p. y Xapkosi BuiwoB pomaH ‘Mpuroan Toma Coiepa” B nepeknafi
1. Kpacasiupkoi, wo 6y nepesuganuin y 2005, 2006 ta 2007 p.p. 1955 p. 3'sBunucs
‘OnosiganHs’, 1956 p. GyB onybnikoBaHuit pomaH ‘“MMpuroan ekknbbeppi diHHa"
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wpeknagi H. Tuwenko, y 1957 p. - “MpuHy, i 3nuaap” y nepeknaai M. Psa6oeoi (3roqom
sposupaHMn y 1959, 1968, 1994 ta 2005 p.p.), 1957 p. 6yno onybnikoBaHO NOBICTb
onutnvea becci” y nepeknagi M. AmutpeHka, y 1963 p. — pomaH “lo3onoyeHuit Bk’
, nopeknapi H. Kanayescbkoi Ta B. MutpodaHosa, 1971 p. sunwos “Tom KeHTi’
, nepeknapi . Mnotkida, 1972 p. — “OnosigaHHa 1 namdnetu” y nepeknaai P. [aueHka.

1984 p. y Kuesi 6yB BupaHuii pociiicekuit nepeknag “lMpurog Toma Coiepa” nepa
I [lapysec, 1985 p. Buiwnu “TBopuU” NMCbMEHHMKA Y ABOX TOMax: 1 TOM MICTUB pOMaHu
pmrogu Toma Cowiepa”, “Mpurogn ekknbbeppi ®iHnHa”, “MpuHy i 3nugap”; 2-n Tom
wic 1B nosicTi “AHKi npu aBopi kopons Aptypa”, “TaeMHMuui HesHaromels’, “LLloaeHHKK
A1ima” Ta onosinaHHs. 1982 poky 6yno 3aBepweHo nepeknag “Mpurog Toma Conepa”
i) Kopeupkoro, sikuin 1993 p. 6ye BuaaHuin y Jbeosi, a 1992 poky 6yno onybnikoBaHo
y nepeknagi K. YykoBCbKOrO POCICbKO MOBOK. TakuM YMHOM, yKpaiHCbka “TBeHiaHa”
WaC BXe TpuBany icTopito # uumani 3006yTku, 4O 11 PO3BUTKY AOMYHMrocs “umarno
yrpaiHCbKUX Nepeknazavis piaHoro pieHs o6aaposaHocTi. Mpy LbOMY HaltaoBepLUIeHILLMMK
1 CbOTOAHI NepeknafamMu ABOX HaWBIAOMIWWX POMaHIB aMepukaHCbKOro NMCbMeHHUKa
JpuiHATO BBaxatu Bepcii B. MutpodbaHoBa Ta |. CTeweHko, BWKOHaHi BXe MoOHap
HINCTONITTSA TOMY.

CrunicTuka nepeknagis BU3HavaeTbcs 400600 NOsBY, 3aBAaHHAMU nepeknaaaya
1 Mipol #oro TanaHoBuToCTi. Ak 3ayBaxye B. Kontino [2, 134], y XyaoxHbomy
epeknapi AKHaNToOuHILWe BiaoOpaxeHHs 3MICTy OpuriHany Mae opraHiyHo noeaHyBaTUCH
| IKHAUrNUBLIMM BIATBOPEHHAM Moro cTunio. Bigomuin nepeknagay i Teopetuk |. KawwkiH
|/, 134] 3a3HauaB, WO, He nocrabniouyn BUMOr LWOAO 3aranbHoi  BiAMOBIAHOCTI
IMarnboBaHii y NepLIOTBOPI AINCHOCTI, nepeknaaay NoBUHEH BiATBOPIOBATU CTUMICTUYHY
(hopMmy aBTOpa BIANOBIAHO A0 MOrO TBOPYOI MaHepu. 3ayBaxumo, WO B nepeknagax
peanicTUYHMX, aki 306epiraloTb AianekTUYHy €AHICTb (OpMK | 3MICTY NepLLIOTBOPY,
CTvni3alin “ae B opgHoMy piuui 3i 3bepexeHHsM CTUNIo, TOAI SIK y nepeknaaax, ski He
MOXHa Ha3BaTW peaniCTU4HUMK, CTUNI3aList BCTYNae B KOHNIKT 3i 36epexeHHsM CTUNio
opuriHany, ocydacHtolouu ioro [2, 144]. M. HosikoBa [5] 3a3Havae, Lo noTpibHo 3HaTh
MEXi, B IKUX MOXHA 3MiHIOBaTU (hOPMY, HE PYIHYIOUM 3MICTy. 3MICT opuriHany MoxHa
"lepeaTi AOCUTb NOBHO i CTUNICTUYHO BIPHO 3a AONOMOroK pi3HUX 3acobis. Kpim Toro,
CTUNb Nepeknagy He BU3HAYAETbCA OAHO3HAYHO “XapakTepom nitepaTypHOi MOBM, LWO
IcTOpUYHO cknascs”. Kpim Toro, geknapauismu astop mMoxe W Gpexatu (CBigomo 4u
recsinomo). Ctunem BiH Bpexatn He Moxe. CTunb — Le npasda: npasaa, AKy CNosiaye
(a He geknapye) asTop [5].

Po3rnsHeMo cTURICTUYHI 0COBNMUBOCTI HaMBAXNMUBILLMX YKPATHCbKUX Nepeknagis
pomaHy ‘Mpurogu Toma Coiepa’ B 3iCTaBMEHHi 3 HAWUMOLWWMPEHILMM Ha CbOrOAHi
POCINCHKAM | NOMbCbKUM nepeknafammn (siki Takox Tielo abo iHIWOK Mipo AOCTYMHi
ykpaiHcbkoMy uuTayesi). [Ins aHanisy BubMpaemo cTURiCTUYHO 3abapBneHi, HacuyeHi
(hpaseonoriamamu i peanismMu ypusku opuriHany. [insa sictaBneHHs Gepemo ykpaiHCbki
nepeknagu M. 3aripHboi (SK nepwwit y yaci noseu Ha HapaHinpsHcbkin YkpaiHi),
B. MuTpochaHoBa (SIK Takuid, WO MAE Ha CbOrOAHI HaWbinblly BUAABHUYY iCTOPItD),
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KnacuyHun  pocincekui  nepeknag K. YykoBCbkoro Ta  NONbCbKWIA
A. BiniHcbKoro. :
There was a slight noise behind her, and she tumned just in time to seize &
boy by the slack of his roundabout and arrest his flight [17; 5]. Maemo g
nepeknagis Lporo ypueky: 1o3ad Hei wock 3awapyoino, eoHa 03UpHynacs i 6cl
8X0NuUmu MOMOPHO20 X1onus 3a 00exy came modi, Sk 8iH ocb-ocb ymik 6u [11, 8],
Panmom nos3ad Hei wock wypxHyno, i 6oHa obepHynaca — came 84acHo,
cxonumu 3a nosny Kypmku Heeenukoeo xnonquckka U He damu tomy emekmu [12, 8,
[lo3adu nocnbnuanca neekuli wopox. OHa oensHynace U 8 my Xxe
cxeamuna 3a Kpall Kypmku manbyuwky, komopbil cobupancs ynuaHyms [13, 4].
Naraz ustyszafa lekki szelest za swoimi plecami. Obrocita si¢ w samq porg,
chwycic przemykajgcego chtopca za kotnierz i uniemozliwi¢ mu ucieczke [21].
BapiaHTtosi M. 3aripHboi nputamaHHo Ginblie puc “onoBiaHOCTI” W NPOCTOp
NeKCU4Hi wapw, BukopucToByBaHi B. MuTpodaHoBuM, 6Ginbliod Mipoto TsXiloTh
nitepatypHoi HopMW, a udepe3 Te pAanbwi Big opuriHany. LWox ao nepe
K. YykoBcbkoro, TO BiH Nepeknae Len ypuBOK Hanbnukye A0 TOHANbHOCTI Opwri
HatomicTb nonbCbkuit nepeknagay Tak camo TsXie 40 NeBHOI “onitepaTypeHocTi”.
‘Roundabout” focnisHo nepeknaaaeTbes sk KOPOTKA KypTka, WO i BiATBOPEM
B nepeknagax B. MutpochaHoBa Ta K. YykoBcbkoro, Toai sik M. 3aripHs nepeknana #
‘opexy”, a B A. biniHcbkoro “komip” (kotnierz).
Hang the boy, can't | never learn anything [17, 5].
M. 3aripHsi nepeknana ueit ypusok Tak: Om wubeHuk! | sk s doci He 3eukna? [11, 9],
Y B. MutpocbaHoBa: Hy U posbuwaka x, xal tomy abuwo! Heexe s mak-ma
Hi4020 He Hagyycs? (12, 8]. ,
Y K. Yykoscbkoro: Hy u Manbyuwka, kasanock bbl, nopa MHe npugbIkHymb K €2
¢okycam [13, 4]. '
A1. BiniHcbkuit: A, mam cig! Ze tez od razu nie pomyslatam o spizarni! [21].
Bepcisi B. MutpochaHoBa TouHilLe nepegae 3MicT, ofHaK nepeknaaay BUKOPUCTOB
nitepatypHuiA cTunb, Todi sk M.3aripHa — poamoBHo-noGyTosuit. Crip 3ayBaxuTy, WO
M. 3aripHsi Ta B. MutpocbaHoB nepeknanu can't | never leam anything nuTtaHHaM, Toai AK
K. YykoBCbkuit BUKOPUCTaAB PO3NOBIAHE peyeHHs!, a . BiniHCbKMIA — OKNUYHeE.
Then he pretended he didn’t know she was present, and began to ‘show off' in all
sorts of absurb boyish ways, in order to win her admiration [17, 16]. 1
Todi 8iH novas ydaeamu, wo He b6ayume Oi8YUHKU, @ MUM YacoM CuIyeaecs
38epHymu Ha cebe ii ysaey i 38ecenumu ii cakumu usHUMU wmykamu [11, 28]. A
A modi, edaroyu, HibU U 3Hamu He 3Hae, WO 80Ha Mam, noyas ‘eucmaensmucs”
U supobnamu scinsiki 6eseny3di xnon'ayi wmyku, wob 3a4yapysamu ii [12, 26). ‘
Toz0a oH cdenan eud, 6ydomo He nodo3pesaem O npucymcmeuu 0esoyKU,
U Havan ‘chueyname” neped Hel, eblkuObBasi (Kak NPUHSIMO Cpedu Marbyy2aHos)
pasHble Henenble wymku, Ymobbl 8bi3game ee socxuweHue [13, 20]. '
Wobwczas udaf, ze nic nie wie o jej obecnoSci i zaczat na wszystkie, wlasciwe
chtopcom, glupkowate sposoby “popisywac sie”, aby wprawic jq w podziw [21].
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| 3HoBY Bepcisi M. 3aripHoi 3ByunTb Yy 6inblL NPUPOAHIN, PO3MOBHIA TOHAMNBHOCTI.
Jpole 3HOB-TakW ii BapiaHT CNpOLLEHO, nepeknajayka nepekrnana COKOBUTUW CrEHr

Jow off” onucoBum “cunyeagcsi 386epHymu Ha cebe ii ysaey”. Y B. MutpochaHoBa Le

2U11n0peHo  apekeaTHUM  ‘gucmaenamucsi”’, a y K. YykoBCbKOro — we piskiwmum
Ducyname”. Y nonbcbkomy nepeknagi fHa biniHCbkoro agekBaTHO BXWUTO “popisywac
¢ - xu3yBaTucs, (paHTUTU, XBEPLIOBATH, WO TakoX Hadae nepeknafosi HeobXiaHOI
{1 IMOBHOCTI.

He would sit perfectly still till she asked who did the mischief; and then he would
ielland there would be nothing so good in the world as to see that pet model “catch it’
[17,17].

Ane eupiwug Mog4yamu i cudimu muxo, ax Noku meOms He chumae, Xxmo ye
ipobug maky wkody i exe ax modi pocskasamu ece. Om 6yde kymedis! Hapewmi
\ia1eHoMy po3ymHukoei dadyme yocy [11, 29].

BiH cudimume muxuem, ax Noku 80Ha cnumae, Xmo ckoig wkody, — a modi 8iH
ywe ckaxe, i omo 6yde poskiw nodusumucs, ik OicmaHe no 3acny3i uel Ma3yH4uK!..
112, 28].

OH pewun He 2080puUMb HU cnoga, daxe koz0a solidem memka, a cudems Muxo
| CMUPHO, NOKa OHa He cnpocum kmo amo cdenan. Bom moeda oH pacckaxem ece, —
(1 eeceno emy bydem ensdemb, Kak OHa paccnpasumbCsi CO C80UM NPUMEPHbIM
nobumyukom [13, 22].

Bedzie milczat jak grob, az ciotka sama zapyta, kto to zrobit. Wowczas dopiero
powie i coz to bedzie za wspaniate przedstawienie widziec, jak ta chodzgca doskonafos¢
oberwie lanie! [21].

BapiaHT M. 3aripHboi 6inbl emouiiHo 3abapBneHui, sk 6aummo, BoHa poaginuna
YDUBOK Ha TpWU peyveHHs, Todi sk B. MutpocdhaHoB BIATBOPUB 1OTO  OHUM,
a K. YykoBcbkuin aBoma. Bupas pet model opuriHany K. YykoBCbkui BiATBOPUB AK
pUMepHbIA Niobumumnk”, Togi sik M. 3aripHs nepeknana 1oro ik “xaneHuin po3yMHUK’,
a B. MutpochaHoB “MasyHumK”. Y npuHUmNi, yci Ui TpU nepeknagalbki BUpILLEHHS MaK0Tb
NpaBO Ha iCHyBaHHS, X0o4 HaWbinblwoi 6nu3bkocTi A0 opuriHany [OCATHYB came
pocikcekuit nepeknapay. Lo x po nepeknagy A. biniHcbkoro, T0 Moro nepeknag He
MeHW emouiiHo 3abapeneHwn: Bupa3 Bedzie milczat jak grob ykpaiHCbKOW
nepeknagaeTbest “MoBYaTUME SIKk Moruna®, a pet model opuriHany BiH BAano BiATBOPUB
AK “Xo[s4a AOCKOHANICTL”, WO Hece HanexHWN BiATIHOK TBEHIBCLKOI ipOHil.

The sun rose upon a tranquil world, and beamed down upon the peaceful village
like a benediction [17, 19].

SIcHe nimHe COHeYKo 3anueano CeoiM SICKpagUM NPOMIHHAM MuXe MalieHbke
micmeyko [11, 33].

CoHue 3itiwno Had 0nNOBUMOIK CNOKOEM 3EeMIEK | OCASN0 C8OIM NPOMIHHAM
MUpPHe Micmeyko, Hemog bnazocnosnstoyu tozo [12, 32].

ConHue ecmano Had 6e3amsmexHol 3emnell U CEOUM SPKUM CUSHUEM
612201081510 MUPHb I 20p0d0K [13, 25].
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Shonce wroszlo nad spokojng ziemig i stato swe ciepte promienie ¢
miasteczku |21,
M. 3aripHs BUKOPUCTOBYE eniTeTu “COHeYKO”, “MiCTeuKo”, Wwo pobuts ii
Oinbl NOETUYHUM Ta MenoAidHuM. Y Ti nepeknadi nponylieHo Bupas a bened
opuriHany — npote L Morno 6yTu 3ymoBneHe TOGILHIMW LIeH3YpHUMKU yMoBaMM |
noyatky XX CToMiTTA pociicbka LeH3ypa yYacTo BukpecnioBana ‘“LepkosHl’ &
B CBITCbKOMY KOHTEKCTi, abu yHUKHYTM “npodaHaLii CBATUHL'); LiKaBo, IO LK
opuriHany nponywieHo i B nombcbkoMmy nepeknagi. B. MutpocaHoB nepe
ypuBOK 6nvkye A0 opuriHany, Yepe3 Lie WOro nepeknag 3By4uTb Aelo NpocTill
3aripHboi. 3ayBaxmo, Wo nepeknagavi BinTBopunu ‘peaceful village” He sk ‘M
ceno’, a Ak “‘maneHbke Mmicreuko” (M. 3aripHs), “MupHe MmicTeuko” (B. Mutpod:
‘MupHbIA ropopok” (K. YykoBcbkui), Ta “cichemu miasteczku”— “Tuxomy M
(A. BiniHcbkui). Mpu UbOMYy BOHM GE3yMOBHO Manu paljio: B amepukaHChKill
aHrnincbkoi MoBy village 03Hauae came “MicTeuko”, i Lie (hikCyeTbes YCiMa CrOBHUKE
The boys all hated him, he was so good; and besides, he had been thrown
them’ so much [17, 27]. B
A xnonyi, Haenaku, mepnimu (ioeo He Moenu, 60 3aHadmo exe 6iH
006poditHull ma (i HaBoKy4uNo WKONspaM criyxamu, sk (i020 8ce Xeamomb ma Ka
wo im mpeba bpamu 3 toeo npuknad [11, 47). Lleit BapiaHT M. 3aripHboi TsKie
PO3MOBHOI MOBU: 3aMiCTb “HbOr0” BOHa BXWUBAE “M0ro”, “xBanioTb’, a He “xansamb”. (
0CTaHHE Mormno 6yt cnpuyuHeHe W NEBHOK HEHOPMOBAHICTIO YKPATHCHKOI NiTepaTyp
MoK novatky XX cronitra). B uinomy x ii nepeknaa 6inbw emouiiHo 3abapBnek
i KoMy npuTamaHHi NeBHi pUcK “ofoMalUHEHHs” (BUHUKAE BPaXEeHHS, L0 po3noBidb
NPO YKpaiHCbKY “rnubuHky”).
3ame xnonui eci, K O0OUH, HeHasudinu (i020: HadMo exe 8iH
dobponpucmoliHul, a 0o moz2o X iM 6e3 kiHus kononu Hum oyi [12,45). Bepe
B. MutpochaHoBa TouHilLe nepefae 3MiCT, BiH HE HaBOAWTL AOAATKOBUX MOSICHEHD, fi
fIKUX BAANacs 1oro nonepeaHnus. A
A manbyuwku ece 90— e0uHO20 — HeHagudenu €20 3a MO, YMO OH MaKe
6nazosocnumanHbill, a enasHoe 3a mo, Ymo €20 bnacoHpasueM NOCMOSHHO “MbM
um 8 Hoc” [13,37]). Ak BuaHo, Bepcisi K.YykoBCbKOro, Bepcisi TakoX Tsie
niTepaTypHOro CTUNIO, AELLO PO3BEAEHOro (HPa3eornoriaMoM “MmbMym um 8 HoC”, Ha Micl
(bpaseonoriamy opuriHany ‘thrown up to them”. BopHouyac 3ByyaHHs [0BO
HeWTpanbHoro so good opwriHany TyT NOCWMEHO [0 BiABEPTO iPOHIYHOrO OH Makoll
bnazogocnumanHbIl, WO CNif BBaXaTu BAANOK NepeknafayeBoro 3Haxiakow 3 ornaay
HaBeJeHUX BULLE 3aranbHUX MipKyBaHb LLOAO CTUNICTUKU POMaHY. <
Chtopcy nie cierpieli go wladnie dlatego, ze ciggle stawiano im go za wzo [21].
Mepeknapg A BiniHCbKOro TyT KOPEKTHUI 3MICTOBHO, ane UiNKoM CTUMICTUYHO
HeWTpanbHUi.
In a word, everything that goes to make life precious, that boy had. So thought
every harassed, hampered, respectable boy in St. Petersburg [17, 34]. ]
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(0HO €080, LioMy maK 2apHO KUMOCS, WO 8xe He mpeba Kpawo. Tax npunaimm
vt eci nopsidHi xnonui 8 micmeyky C.-lemepbypsi, 60 IM we GIOHUM  1iax
wynanu yeimu mumu 3abopoHamu, dokopamu ma Haykamu [11, 59,

O0He cnoeo, uel xmoneub Mag yce, WO PobUMb XUMMA NPEKPACHIM
‘a0 00HocmalHO 8Baxanu 3acMukaHi U cKymi ecinskumu ymuckamu 000ponpuemoini
=un1-nimepcbep3bki xnonyi [12, 56).
Cnosom, yHez20 06bino ece, Ymo Oenaem XusHb npekpacHol. Tak Oymanu
s ( ankm-lemepbypee 6ce U3HypeHHble, CKOBaHHbIe NO pykaM U HozaMm “XOpouwo
S0 limaHHble” ManbYuKu u3 noYmeHHbIx cemeticme [13, 47].
Jednym stowem, chfopak ten miat wszystko, co moze uczynic zycie pigknym. Tak
i rynajmniej uwazali wszyscy udreczeni synowie przyzwoitych rodzicow w miasteczku
I Petersburg [21].
Bepcii M. 3aripHboi nputamaHHo Binblwe puc “onoBigHOCTI” 1 NPOCTOPIYYA, TOA|
w pepcii B. MutpodpaHoa Ta K. YykoBCbKOro HabnmkeHi 4O HOPMAaTUBHOMO CTUNIO.
HojHoyac aBa cnosa opuriHany (harassed, hampered) pospocnucs B M. 3aripHoi
/ /I0CUTb OBrY ONUCOBY KOHCTPYKUito: 60 iM Xe 6iOHUM mak Qowkynanu ycimu mumu
imbopoHamu, Aokopamu ma Haykamu. B. MutpocdaHoB 3 1oro 3acMmukaHi U CKymi
ACINSKUMU - ymuckamu TyT OGnukuuiAe A0 nanigapHocTi opuriHany, ane He pocsarae i
inkom. K. YykoBCbkui  [04aTKOBO  MiAKpecrnioe  ipoHito  po3nosigi,  Gepyun
(110BOCMONYYEHHA “XOpoWo 80cnumaHHble” y nanku (B opuriHani Ueid CTUMICTUYHUA
Jpuidiom  BigcyTHIK). A A. BiniHcbkuiA  BAAETbCA [0  3aMilleHHs 1 KoMneHcadlil,
WAKOPUCTaBLUM BWpa3 udreczeni Synowie przyzwoitych rodzicow — 3amyveHi CUHW
/10bponopsaHux baTbkis.
Ha 3aBeplueHHs LWe pa3 HaronociMo: TBopYicTb Mapka TBeHa Bigirpana Benuky
HOMb Y CTaHOBNEHHI amepukaHcbKoi nitepatypu. Hepapma Binbsam donkHep Ha3sas
Moro “0aTbkoM amepukaHcbkoi nitepatypu’. Mapk TBeH ynepluie BBIB Y MakCUMarnbHoO
|IMPOKUX CTUMICTUYHUX MEXax po3mMoBHY MoBY B XyaoxHtio nitepatypy CLUA. Ctunb
[BEHa — THYYKMiA, BIH MOXe nerko npucrocyeatu crnosa o Byab-Akoi cutyauji, 4n 1O
ONUCYIOYM XNon'adi Aymku Toma, Yn BUCTIOBNIOIOYUCH Ha AKYCb “BUCOKY” Temy. MoTyxHWiA
)acib woro ctunio — pianor. BiH MailcTepHO nepefae MOBY repoiB, BUKOPUCTOBYHOUM
CKOPOYEHHS | cneHr, Wwob oxwueuty Moy Toma i [eka.
Cnipn Bin3HauMTU: BXe HainepLumii ykpaiHcbkuit nepeknag “Mpuroa Toma Coitepa”
nepa Mapii 3aripHboi aae aobpe ysBNeHHs NPo L0 CTUMICTUYHY AOMIHAHTY opuriHany.
Binoma ykpaiHcbka NUCbMEHHUUS W NPOCBITHUUA nepeknafae Mapka TBeHa AobipHo
HapOAHOI MOBOIO, BAAKYUCH YacoM [0 “OAOMAlLHEHHS”, ane BOAHOYac A0BOS TOYHO
BIATBOPIOKOYN BCi 3MICTOBHI OaMHMUi. BogHouac ctunicTuka nisHiluMX nepeknagis sk
ykpaiHcbkolo (B. MutpodhaHoB), Tak i pocincekoto (K. YykoBCbKUit) Ta MOMbCHKOIO
(A. BiniHCbkWiA) MOBaMKM Tsxie A0 BUKOPUCTaHHS 3acobiB HOPMaTWBHOI NiTepaTypHOI
MOBM, XO4a i3 BKpANMeHHAM OKpeMUX eMoLiHO 3abapBreHux (pa3eonoriamis.
Mpy LUBOMY piBEHb “OAOMALUHEHHS” B LUMX nepeknagax CyTTEBO HUKYAW (Y4 1 LIiNKOM
HynboBKK). OueBnaHO, Ue Bigobpaxae pisHi BUMOrK, WO CTOSANMW B PI3HUN yac nepeq
nepeknagavamu. M. 3aripHs Mycuna KoH4e 3auikaBWUTW CBOIM TEKCTOM MOTEHLINHOMO
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yuTava (e He NPU3BUYAEHOTO B CUMY ICTOPUYHUX NPUYMH CTIpUAMATI TBOPH G
KpacHOro nucbMeHCTBa piaHOK MoBOK). B. MutpogaHoB (a Takox Hor
i nonbcbkun konern K. Yykoscbkuin Ta A. BuniHcbkui) npauioBanu 3a Y.
MOXIUBICTb | HEODXIAHICTb BIATBOPEHHS KNMACU4HOTO TBOPY aMepUKaHCHKOI
HaLioHanbHUMM MOBaMU He BUKIMKana BXe XXOLHOrO CyMHiBY.
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AHorTauis !

Y cTatTi npoaHaniaoBaHO YKpaiHCbKi, POCICbKMA Ta MONMbCbKUIA Nepeknagu pomaHy Mapka

Teena “lMpuroam Toma Coiepa” (Ha npuknaai nepeknagis M. 3aripHboi, B. MutpodaHosa,
K. YykoBcbkoro Ta f1. biniHcbkoro) Ta ictopuyHi nepegymoBu iX. [OCRImKEHO MOBHO-CTUMICTUYHI
ocobnusocTi uMx nepeknagis. MokasaHo, wo nepeknag M. 3aripHboi, BUKOHaHMIA Ha modaTky XX
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1 HapoJHOK MOBOK, AOBONI TOYHO BIiATBOPKOE opuriHan TBOpY. [Mi3HiWwi npoaHanizoBaHi
=10/ BINbLUOK MiPOKD TSXIOTb A0 HOPM NiTEpaTypPHOI MOBK.
/1040BI CMOBA: CTUNb, ICTOPIS, BIATBOPEHHS!, Nepeknag, nitepatypHa HopMa, TOHaNbHICTb.

AHHOTauuA
B cTaTbe NpoaHanu3upoBaHbl YKPaUHCKUIA, PYCCKMA W MOMbCKM nepesoabl pomaHa Mapka
seun ‘puknioveHuss Toma Coiepa” (Ha npumepe nepesogoB M. 3arupHeit, B. MutpodaHosa,
fyronckoro U A. BUNMHCKOr0) M UX UCTOpUYeckue npeanochinku. MccneaosaHbl  S3bIKOBO-
~ M Tdeckue ocobeHHocTH aTux nepesoaoB. MokasaHo, 4yTo nepesoa M. 3arupHei, BbINOMHEHHbIMA
waane XX Beka Ha HapoAHOM f3blke, AOCTATOYHO TOYHO BOCMPOU3BOAUT OpUrMHAN NPOU3BEAEHMS.
“eo NO3AHME NpOaHanU3upoBaHHble nepeBoAbl B Oonblueidt CTeneHn TATOTEKT K HOpMam

4 16ATYPHOTO A3bIKA.
KniouyeBble CNoBa: CTunb, WMCTOPUS, BOCCO3faHWe, NEpPeBOA, nuUTepaTypHas HOpMa,

SH1BHOCTD.

Summary
The author has analysed Ukrainian, Russian and Polish translations of “The adventures of Tom
“awyer” novel, written by Mark Twain, using the examples of translations by M. Zahimya,
Mytrofanov, K. Chukovskiy and Jan Bilinski and their historical background. Linguistic and stylistic
pecularities of these translations have been researched. It is demonstrated that M. Zagimya's
wanslation, executed in the 20th century, reproduces the original work quite exactly. The analysed later
wanslations tend to the norms of literary language to a greater extent.
Keywords: style, history, recreation, translation, literary norm, tone.

YIK 82.091°25:[821.111+821.161.1]
Wapran L.€.,

kaHauaaT (inonorivyHux Hayk,
3anopi3bkui HaLioHanbHUIA YHIBEPCUTET

[10 NPOBNEMW BIATBOPEHHS B NEPEKNALI ANIO3II
(HA PUKNAJI ®INOCOPCHKOI KA3KN BONLTEPA “BITUA BUK”)

MepLw Hix NepeiTv 40 aHanisy ABKLLA, WO HaC LikaB1Tb, BBAXAEMO 3a HeobxiaHe
HAKNacTU Aesiki pO3MIpKyBaHHS LOAO NPUYMH, ki CNOHyKanu BonbTepa BuKopuUCTaTH
KaHp Kasku ANS  PO3MOBCIOMKEHHS CBOIX ider. Mu UinkoM npuimaemo Aymky
| ®. BoHpaapeHKo, fika BBaXae, WO 3a 30BHILHLOK CPOLEHICTIO, “BUNPaBNEHICTIO"
CloXeTiB, MOTMBIB Ta 00pa3iB Kkasku kpuetbcs 1i rnuboka cpinocogdiyHicTe Ta
ANEropuyHiCTb, MONeMiyHa 3arocTpeHicTb KoHuenuii astopa [1,27]. ®opma Ka3sku
/10380N51€ BonbTepy B 3aByanboBaHii hopMi BUKpUBATK 3N10604EHHI NUTaHHS, CyCNinbHI
BaauW, BUKOPUCTOBYBATU MOMITUMHUIA Ta PEnirinHMN capka3m, XOBalO4YMCb 32 Mackoio
po3nosigaya. dopma kasku Cnyrye NoMy CBOEPIAHOIO NMynoto, sika A03BOSSE NPeCTaBUTH
aKTyanbHi coljianbHi Ta hinocodCbki AUCKYCil.

TekcT ka3ku Bonbrepa Habyeae cemaHTWuHOI “GaratowwaposocTi’. [poynTaHHs
rakoro TekcTy, 3a aymkoto J1.J1. Mapma3oBoi Bumarae Big 4uTaya He NpocTo UTU 3a
CIOXKETHUM PO3BUTKOM, a [AOKNagaTW iHTeNeKTyanbHUX 3yCunb, BUSBUTU 3[ATHICTb
| DaxaHHs! PO3yMiTV BKA3iBKM Ta HaTAKW, 3arnulleHi B TeKCTi aBTopoM [6, 5-7]. YucneHHi
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